
Решение на Съда (втори състав) от 19 април 2018 г. (преюдициално запитване от 
Bundesgerichtshof — Германия) — Peek & Cloppenburg KG, Hamburg/Peek & Cloppenburg KG, 

Düsseldorf

(Дело C-148/17) (1)

(Преюдициално запитване — Право относно марките — Директива 2008/95/ЕО — Член 14 — 
А posteriori установяване на недействителността на марка или на отмяната на правата на 

притежателя ѝ — Дата, на която предпоставките за отмяната или за недействителността 
трябва да са налице — Регламент (ЕО) № 207/2009 — Марка на Европейския съюз — Член 34, 

параграф 2 — Претендиране на предходността на по-ранна национална марка — Правно 
действие на претендирането спрямо по-ранната национална марка)

(2018/C 200/20)

Език на производството: немски

Запитваща юрисдикция

Bundesgerichtshof

Страни в главното производство

Жалбоподател: Peek & Cloppenburg KG, Hamburg

Ответник: Peek & Cloppenburg KG, Düsseldorf

Диспозитив

Член 14 от Директива 2008/95/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 22 октомври 2008 година за сближаване 
на законодателствата на държавите членки относно марките във връзка с член 34, параграф 2 от Регламент (ЕО) 
№ 207/2009 на Съвета от 26 февруари 2009 година относно марката на [Европейския съюз] трябва да се тълкува в 
смисъл, че не допуска тълкуване на националното законодателство, според което недействителността на по-ранна 
национална марка или отмяната на правата на притежателя ѝ, чиято предходност се претендира спрямо марка на 
Европейския съюз, могат да бъдат установени a posteriori само ако предпоставките за тази недействителност или за тази 
отмяна са били налице не само към датата, на която е заявен отказ от по-ранната национална марка, или към датата, 
на която е изтекъл срокът ѝ на защита, но и към датата, на която е постановено установителното съдебно решение. 

(1) ОВ C 231, 17.7.2017 г.

Решение на Съда (девети състав) от 19 април 2018 г. (преюдициално запитване от Consiglio di 
Stato — Италия) — Consorzio Italian Management, Catania Multiservizi SpA / Rete Ferroviaria 

Italiana SpA

(Дело C-152/17) (1)

(Преюдициално запитване — Процедури по възлагане на обществени поръчки в секторите на 
водоснабдяването, енергетиката, транспорта и пощенските услуги — Директива 2004/17/ЕО — 
Задължение за преразглеждане на цената след възлагане на обществената поръчка — Липса на 

такова задължение, произтичащо от Директива 2004/17/ЕО или от общите принципи, заложени 
в член 56 ДФЕС и Директива 2004/17/ЕО — Услуги по почистване и поддръжка, свързани с 
дейност в областта на железопътния транспорт — Член 3, параграф 3 ДЕС — Членове 26 

ДФЕС, 57 ДФЕС, 58 ДФЕС и 101 ДФЕС — Липса на достатъчно уточнения относно 
фактическата обстановка в спора в главното производство, както и на мотивите, обосноваващи 

необходимостта от отговор на преюдициалните въпроси — Недопустимост — Член 16 от 
Хартата на основните права на Европейския съюз — Разпоредби от националното право, с които 

не се прилага правото на Съюза — Липса на компетентност)

(2018/C 200/21)

Език на производството: италиански

Запитваща юрисдикция

Consiglio di Stato
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